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1. Tietoa tasta asiakirjasta

1. Tietoa tasta asiakirjasta

Tassa asiakirjassa on tarkeita tietoja tuotteen toimintatavasta, turvallisuudesta ja kaytosta.

Lue tdméa asiakirja huolellisesti ja kokonaan, ennen kuin alat kayttaa tuotetta. Noudata
kaikissa toissa taman asiakirjan ohjeita ja turvallisuusmaarayksia.

Sisalto

1.1 AsiaKiran VOIMASSA0I0 ......covvviiiiiii et e e et aaaaaann
1.2 Asiakirjan siséltd, tarkoitus ja kKohderyhmat..........ccooiiiiiii
1.3 Muut noudatettavat asiakirjat ja lISAUEdOt ...
1.4 Taman kAyttoohjeen ONJEET .......ooiiiiii

1.4.1 Varoitusohjeiden esityStapa..........ooovvviiiiii

1.4.2  Ohjeiden symbolien MerkityS......coooiiiiir i
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1. Tietoa tasta asiakirjasta

1.1 Asiakirjan voimassaolo

Tama asiakirja koskee seuraavaa akkua:
m KOSTAL HELIVOR HV
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1. Tietoa tasta asiakirjasta

1.2 Asiakirjan sisalto, tarkoitus ja kohderyhmat

Asiakirjan sisalto ja tarkoitus
Tama asiakirja on kuvatun tuotteen kayttdohje ja osa tuotetta.
Tassa asiakirjassa on tarkeité tietoja seuraavista aihealueista:
m tuotteen rakenne ja toiminta
m tuotteen turvallinen kasittely

m selvitykset, maaraykset ja toimintaohjeet tuotteen kasittelemiseksi kuljetuksesta
havittdmiseen

m Tekniset tiedot

Kohderyhmat

Tama asiakirja on suunnattu seuraaville henkildryhmille;
m laitteiston suunnittelija
m laitteiston omistaja

m kuljetukseen, varastointiin, kokoonpanoon, asennukseen, kayttoon, kunnossapitoon ja
havittamiseen patevaitynyt henkildkunta.
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1. Tietoa tasta asiakirjasta

1.3 Muut noudatettavat asiakirjat ja lisatiedot

Tarvitset seuraavia asiakirjoja ja tietolahteita taman asiakirjian siséllon taydelliseen
ymmartamiseen tai kuvattujen tyévaiheiden taydelliseen ja turvalliseen toteuttamiseen.

Kaikki tiedot tuotteesta ovat luettavissa verkkosivustollamme kohdassa Lataus:
www.kostal-solar-electric.com/download/

Muut noudatettavat asiakirjat
m Quick Start Guide -pikaohje, joka siséltyy tuotteen toimitukseen
m Laitteiston muiden komponenttien asiakirjat
m Luettelo maista, joiden maaraykset tuote tayttaa
m Luettelo hyvaksytyista akuista seka tiedot, mille invertterille akku on hyvaksytty.

m Sertifikaatit ja valmistajanselosteet sahkdverkkoyhtidlle luovutettaviksi

Lisatiedot

m Luettelo yhteensopivista kumppaneista: Yleisnakyma ulkoisten kumppaneiden
tuotteista, jotka ovat yhdistettavissa KOSTAL Solar Electric GmbH-tuotteiden kanssa
valinnaisia laajennuksia varten.

Maaraykset
m Laitteiston omistajan maaraykset kayttdpaikalla
m Onnettomuuksienehkaisymaaraykset
m TyoOaineiden turvallisuutta koskevat maaraykset
m Havittdmista ja ymparistdnsuojelua koskevat maaraykset

m Muut kayttdpaikalla noudatettavat maaraykset
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1. Tietoa tasta asiakirjasta

1.4 Taman kayttoohjeen ohjeet

Tassa kayttdohjeessa kaytetaan varoitusmerkkeja ja ohjeistuksen merkkeja. Kaikki ohjeet on
merkitty kuvakkeella tekstiin.
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1. Tietoa tasta asiakirjasta

1.4.1 Varoitusohjeiden esitystapa

Kuvaa vélitdnta korkean riskin vaaraa, jonka seurauksena on kuolema tai vakava vamma,
jos vaaraa ei valteta.

Kuvaa keskitason riskin vaaraa, jonka seurauksena on kuolema tai vakava vamma, jos
vaaraa ei valteta.

i HUOMIO

Kuvaa matalan riskin vaaraa, jonka seurauksena on lieva tai kohtalainen vamma tai
aineellinen vahinko, jos vaaraa ei vélteta.

i INFO

Sisaltaa tarkeita ohjeita laitteen asennusta ja moitteetonta kayttéa varten aineellisten ja
taloudellisten vahinkojen valttamiseksi.

1.4.2 Ohjeiden symbolien merkitys

Symboli kuvaa toimia, jotka saa suorittaa ainoastaan sahkodalan ammattilainen.

Tieto
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2. Turvallisuus

2. Turvallisuus

Tassa luvussa annetaan tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta késittelysta.

Sisalto

2.1 Ma&raystenmuKaiNeN KAYTIO. ... ... eennne 12
2.2 Maaraystenvastaingn KAYTIO ... ... e 13
2.3 Omistajan VEIVOIISUUGET ... ... nnnnnnes 14
2.4 HENKIIOSTON PATEVYYS ittt ittt e e e a e e e e e ee s 15
2.5 VaaranlBnteel........ooviiii i 16
2.5.1 LOUKKAANTUMISVAAIA .....ciiiiiiiiiiii e 16
2.5.2  ESINEVANINGOT. ... 16
2.6 HeNKIlONSUOJAIMET ... ... e 17
2.7 Toiminta NALELIANTEISSA ... .eieieii e 18
2.7.1 Toiminta tulipalon SattUESSa ......covvviiiiiiiii 18
2.7.2  PaIOVAAIA.....iiiiiiiii 18
2.7.3  AKKUMOAUUII VAUFIOMUNUL ... 18
2.8 Huomioidut standardit ja direKtivit............cooieiiiiii 19
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2. Turvallisuus

2.1 Maaraystenmukainen kaytto

Kayttotarkoitus

m Tuote on akku, ja sitd kaytetdan invertterin tuottaman energian varastoimiseen.

Kayttéalueet
m Tuote on tarkoitettu seka ammattimaiseen etta yksityiseen kayttoon.

m Tuotetta voidaan kayttaa yhteensopivilla inverttereilla verkkotilassa ja varakayttétilassa.

Kayttopaikka

m Tuote ei ole tarkoitettu kaytettavaksi rajahdysalttiissa ja aggressiivisissa
ymparistdolosuhteissa. Huomioi asennuspaikan maaraykset.

m Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sisatiloissa ja ulkona.

m Tuote on tarkoitettu ainoastaan paikalla tapahtuvaan kayttéon.

Lisakomponentteja, varaosia ja lisavarusteita koskevat maaraykset

Vain sellaisia lisdkomponentteja, varaosia ja lisdvarusteita saa kayttaa, jotka KOSTAL Solar
Electric GmbH on hyvaksynyt tata tuotetyyppia varten.

Kaikki tiedot tuotteesta ovat luettavissa verkkosivustollamme kohdassa Lataus:
www.kostal-solar-electric.com/download/
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2. Turvallisuus

2.2 Maaraystenvastainen kaytto

m Kaikki muu kuin tassé ja muissa noudatettavissa asiakirjoissa kuvattu kayttd on
maaraystenvastaista ja siten luvatonta.

m Kaikki tuotteeseen tehdyt muutokset, joita ei ole kuvattu tassé asiakirjassa, ovat

luvattomia. Tuotteeseen tehdyt luvattomat muutokset johtavat takuun raukeamiseen.

m Akkua ei voida kayttaa syottamaan virtaa elamaa yllapitaviin ladketieteellisiin laitteisiin.

m Varmista, ettd akkujarjestelman sahkdkatkos ei voi aiheuttaa loukkaantumisia.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Turvallisuus

2.3 Omistajan velvollisuudet

Tuotteen kaytdon myota syntyvat seuraavat velvollisuudet:

Ohijeistus
m Taman asiakirjan saataville asettaminen:

— Omistajan on varmistettava, etta henkildstd, joka tekee toimenpiteita tuotteelle ja
tuotteen kanssa, on lukenut ja ymmartanyt taman tuotteen asiakirjojen sisallon.

— Omistajan on varmistettava, ettd tdman tuotteen asiakirjat ovat kaikkien kayttéjien
Saatavilla.

m Tuotteessa olevien varoituskylttien ja merkintdjen luettavuus:

— Tuotteet on asennettava siten, etta tuotteessa olevat varoituskyltit ja merkinnat ovat
aina luettavissa.

— Omistajan on vaihdettava varoituskyltit ja merkinnat, jotka eivat vanhentumisen tai
vaurioitumisen vuoksi ole enaa luettavissa.

Tydturvallisuus

m Omistajan on varmistettava, etta tuotteen kanssa toimimiseen ja tuotteelle tehtaviin
toimenpiteisiin kaytetaan vain patevaa henkildstoa.

m Omistajan on varmistettava, etta laitteisto pysaytetaan valittdmasti, jos havaitaan
puutteita, ja etta puutteet poistetaan.

m Omistajan on varmistettava, etta tuotetta kaytetaan vain maarattyjen turvalaitteiden
kanssa.
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2. Turvallisuus

2.4 Henkiloston patevyys

Tassa asiakirjassa kuvattuja toimia saavat suorittaa vain henkilét, jotka ovat patevia
kyseiseen tehtavaan. Seuraavilla alueilla vaaditaan toiminnasta riippuen erityisosaamista ja
alueisiin liittyvien teknisten termien tuntemusta:

m Sahkotekniikka
Seuraavia erityispatevyyksia tarvitaan lisaksi:
m Kaikkien akun kasittelyyn liittyvien turvavaatimusten tunteminen

m tuotteen k&sittelyyn liittyvien voimassa olevien maaraysten tunteminen. Katso Muut
noudatettavat asiakirjat ja lisatiedot.
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2. Turvallisuus

2.5 Vaaranlahteet

Tuote on kehitetty ja testattu kansainvalisten turvallisuusvaatimusten mukaisesti. Silti on
edelleen olemassa jaannosriskeja, jotka voivat aiheuttaa henkildvahinkoja ja aineellisia
vahinkoja.

2.5.1 Loukkaantumisvaara

Sahkoiskun aiheuttama vakava loukkaantumisvaara tai kuolemanvaara

DC-kaapeleissa saattaa olla korkea tasajannite. Vaurioituneiden jannitetté johtavien DC-
kaapeleiden koskettaminen aiheuttaa hengenvaarallisia loukkaantumisia ja jopa kuoleman.

m Al koske vapaana oleviin jannitetta johtaviin osiin tai kaapeleihin.

m Ennen tuotteelle tehtévid toimenpiteita: Kytke tuote jannitteettdmaksi ja varmista, ettei
sita voida kytkeé takaisin paalle.

m Kaikissa tuotteelle tehtavissa toimenpiteissa: Kayta soveltuvia suojavarusteita ja
tyodkaluja.

2.5.2 Esinevahingot

Vaurioituneiden syé6ttokaapeleiden aiheuttama tulipalovaara

Invertterin DC-kaapeleissa on korkea tasajannite. Jos invertteriin kulkevat syottdkaapelit tai
pistokkeet vaurioituvat, voi syntya tulipalo.

m Tarkasta syottdkaapelit ja pistokkeet silmamaaraisesti saannollisesti.

m Jos havaitaan puutteita: lImoita asiasta patevélle henkildstolle ja vaihdata vaurioituneet
osat.

Vaurioituneen akkumoduulin aiheuttama tulipalovaara

Akun vaurioituminen voi aiheuttaa elektrolyyttivuotoja, ja elektrolyytteihin koskettaminen voi
aiheuttaa hengitysvaikeuksia, inodrsytystéa ja kemiallisia palovammoja.

m Tarkasta sen vuoksi akkumoduuli sdanndllisesti vaurioiden ja vaantymien varalta.

m Jos havaitaan puutteita: Sammuta akku valittdmasti, ilmoita patevalle henkildstolle, ja
vaihdata akkumoduuli.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 16



2. Turvallisuus

2.6 Henkildbnsuojaimet

Tietyissa toimissa henkilostdn on kaytettava henkildnsuojaimia. Kussakin luvussa on
ilmoitettu, mita suojaimia on kaytettava.

Tarvittavien suojainten yleisndkyma
m Kumihanskat

m Suojalasit

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Turvallisuus

2.7 Toiminta hatatilanteissa

2.7.1 Toiminta tulipalon sattuessa
1. Poistu vaara-alueelta valittdmasti.
2. limoita tulipalosta palokunnalle.

3. limoita pelastajille, ettd alueella kaytetdan aurinkosahkojarjestelmaé, ja kerro
moduulien, inverttereiden, akun ja erotuskohtien sijainnit.

4. Anna vain patevan henkildstdn suorittaa muut toimet.

2.7.2 Palovaara

Palo voi syttya, jos akku on liekkien valittdmassa laheisyydessa tai ympariston lampaotila on
epatavallisen korkea. Jos akku syttyy tuleen, voi syntya hiilimonoksidia, hiilidioksidia ja muita
kaasuja ja savua.

m Siivoa paloalue ajoissa, ja kayta palontorjunnassa ilmanvaindosta riippumatonta
hengityssuojainta (SCBA) ja taydellisia suojavarusteita.

m Kayta jauhesammutinta akun jaahdyttamiseen ja tulipalon sammuttamiseen, jotta
tulipalon levidminen saadaan estettya.

2.7.3 Akkumoduuli vaurioitunut

Ala kayta vaurioitunutta akkua enéda, ja havita se asianmukaisesti, tai toimita se takaisin
erikoisalan liikkeeseen.

Akun vaurioituminen voi aiheuttaa elektrolyyttivuotoja, ja elektrolyytteihin koskettaminen voi
aiheuttaa hengitysvaikeuksia, ihoarsytysta ja kemiallisia palovammoja. Jos syntyy seuraavia
tilanteita, sinun on ryhdyttava heti asianmukaisiin toimenpiteisiin:

m Kosketus silmien kanssa: Huuhtele silmi& vahintaan 15 minuutin ajan hellasti
juoksevassa vedessa, ja hae heti ladketieteellista apua.

m Kosketus ihon kanssa: Huuhtele ihoaluetta vahintdan 15 minuutin ajan juoksevassa
vedessd, poista kontaminoituneet vaatteet, ja kdanny 1&8karin puoleen.

m Jos hengitat tai nielet ainetta: Poistu kontaminoituneelta alueelta, ja hae heti
ladketieteellistad apua.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 18



2. Turvallisuus

2.8 Huomioidut standardit ja direktiivit

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on ilmoitettu standardit ja direktiivit, joiden
vaatimukset tuote tayttaa.

Kaikki tiedot tuotteesta ovat luettavissa verkkosivustollamme kohdassa Lataus:
www.kostal-solar-electric.com/download/

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

19


https://www.kostal-solar-electric.com/download/

3. KOSTAL HELIVOR HV -korkeajanniteakku

3. KOSTAL HELIVOR HV
-korkeajanniteakku

ZYC Energy Company Limited on kehittanyt ja valmistanut korkeajanniteakkuvaraajan
KOSTAL HELIVOR HV kayttddn erityisesti yhdessa KOSTAL-inverttereiden kanssa.

Hyvin suunniteltu muotoilu mahdollistaa nopean ja tilaa sdastavan asennuksen. Erillista
kayttoonottoa tai maaritysta ei tarvita. Jarjestelma on valittbmasti kayttdvalmis ja pysyy
kaikkina aikoina ajantasaisena invertterilld tehtédvan ohjelmiston automaattisen tai
manuaalinen paivityksen kautta.

Yhté varaajaa kohden voidaan kytkea enintddn yhdekséan akkumoduulia. Jopa kahdeksan
akkujarjestelman rinnakkaiskaytté mahdollistaa joustavat kayttomahdollisuudet, jolloin
kapasiteetti on 6,4-230,4 kWh — ihanteellista yksityisiin, kaupallisiin ja teollisiin
kayttékohteisiin.

KOSTAL Solar Electric GmbH vastaa keskitettyna yhteyskumppanina kokonaan huollosta ja
tuesta seka tuotetakuusta, ja sen kymmenen vuoden takuu tarjoaa parhaan mahdollisen
investointiturvan.

Muita yksityiskohtaisia teknisi tietoja on kappaleessa B Tekniset tiedot, Sivu 53.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 20



4. Tyyppikilpi ja merkinnat laitteessa

4, Tyyppikilpl ja merkinnat laitteessa
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Laitteen koteloon on Kiinnitetty tyyppikilpi ja muita merkintoja. Kyseisia kyltteja ja merkintdja
ei saa muuttaa eikd poistaa.

Tyyppikilvessd on yhteenveto akkuvaraajan tarkeimmisté tiedoista. Tarvitset néita tietoja
my0Os ottaessasi yhteytta huoltoomme.

Tyyppikilvessd on seuraavat tiedot:
m Valmistaja
m Malli

Sarjanumero ja tuotenumero

m Laitekohtaiset tunnustiedot

Viivakoodi, jossa on seuraavat tiedot: Sarjanumero

Tieto asennettavasta kapasiteetista

Turvallisuussymbolit

Symboli Selitys

i Varoitus vaarasta

Sahkoiskun ja sdhkopurkauksen aiheuttama vaara

@ Pida akkumoduulit etaalla avotulesta.
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4. Tyyppikilpi ja merkinnat laitteessa

Symboli Selitys

Pida akkumoduulit poissa lasten ulottuvilta.

CE-merkinta

Tuote vastaa EU:n voimassa olevia vaatimuksia.

TUV on tarkastanut ja sertifioinut tuotteen.

Lue kayttdohje ja noudata sita

WEEE-merkinta

Laite ei kuulu kotitalousjatteeseen.

Noudata voimassa olevia paikallisia jatemaarayksia.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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5. Sanasto

5. Sanasto

Kuvaus

BMS
LFP
SoC
SoH

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Merkitys

Battery Management System (akun hallintajarjestelma)
Lithium iron phosphate (LiFePO,, litiumrautafosfaatti)
State of Charge (lataustila)

State of Health (akun kunto)

23



6. Kuljetus ja toimituksen sisalt6é

6. Kuljetus ja toimituksen sisalto
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6.4 Toimituksen sisaltd
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6. Kuljetus ja toimituksen sisalt6é

6.1 Kuljetus

m Akut on kuljetettava liitannat suojattuina, jotta valtetdan kosketus metalliesineiden
kanssa ja oikosulut.

m Akkujen varaus on purettava tiettyyn lataustilaan ennen lahetysta, jotta ne vastaavat
kansainvalisia kulietusmaarayksia.

m Jos mahdollista, akut on kiinnitettava ja kuljetettava valmistajan maaradmassa
jarjestyksessa vaakatasossa.

m Valtd mahdollisuuksien mukaan kuljettamasta akkuja pystyasennossa, ja rajoita
toistensa péaéalle pinottavien akkujen maaraa.

m Ali aseta raskaita esineité akun paalle, jotta valtetdan akun vaurioituminen.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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6. Kuljetus ja toimituksen sisalt6é

6.2 Varastoint

m Varastoi akku pakkauksessa olevien tietojen mukaisesti.
m Al4 varastoi akkuja ylésalaisin. Noudata pakkauksessa olevia symboleita.

m Al& varastoi akkua suoraan auringonpaisteeseen, ja pida akku poissa lamménlahteiden
luota.

m Sailyta riittava turvaetaisyys ymparilla oleviin helposti syttyviin materiaaleihin ja
rajahdysalttiisiin alueisiin.

m Ala varastoi akkua ymparistdssa, jossa on korkea ilmankosteus.

m Suojaa akku sateelta ja kosteudelta.

m Akut, joita varastoidaan pitkdan (= 6 kuukautta), on ladattava sdannollisesti, jotta
voidaan vélttaa syvapurkautumisen aiheuttamat peruuttamattomat vauriot.

m Jos akkua varastoidaan pitkaan, ympéristdn lampaétilan on oltava noin 25 °C.
Lyhytaikaisen varastoinnin aikana ympariston lampdtilan on oltava 0...35 °C.
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6. Kuljetus ja toimituksen sisalt6é

6.3 Kasittely

Asentajien on noudatettava varovaisuutta asennuksen aikana, jotta valtetaan akun
vaurioituminen.

Jos akku on vaurioitunut ennen asennusta, esim. sen kotelo tai litdntaportti on
vaurioitunut, ala kayta akkua, ja ota yhteys huoltoomme.

Suojaa akkua kuljetuksen ja kasittelyn aikana vaurioitumiselta.

Ald puhdista akkua puhdistusaineilla, ja esté vierasesineiden paasy akkuun. Akkua saa
pyyhkid ainoastaan kuivalla liinalla.

Al4 irrota kaapeleita, kun akku on kaytdssa.
Al kayta akkua yhdessa muun merkkisten tai tyyppisten akkujen kanssa.
Valta akkumoduulien oikosulkuja.

Valta akkuihin kohdistuvia ulkoisia vaikutuksia, kuten vetamista lattiaa pitkin tai raskaiden
esineiden asettamista akun paalle.
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6. Kuljetus ja toimituksen sisalt6é

6.4 Toimituksen sisalto

BMS Module

Toimituksen sisaltdé - BMS-moduuli ja akkujalusta
m BMS-moduuli (Battery Management System)
m Akkujérjestelman jalusta
m Lisatarvikkeet:

— 4 x akkumoduulin pitolevy

4 x seindkiinnityksen pitolevy
3 x RJ45-liitin

2 x DC-pistoke, jossa on DC-nastat 6 mm?:n tai 10 mm?:n littamist& varten
(hydrauliset puristuspihdit tarvitaan)

4 x kuusiokoloruuvi M5x10

8 x uraruuvi M5x20

8 x seindkiinnityksen paisuntaruuvi
— 1 x DC-asennustydkalu
m Pikaohje

m Asennusmalline

Toimituksen sisalto - akkumoduuli

m Akkumoduuli

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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7. Kayttd

/. Kaytto

7.1 Liitanta- ja kayttopaneeli
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7. Kayttd

7.1 Liitanta- ja kayttopaneeli

Battery Management System (BMS) - kayttdelementit

DC - (miinus-DC-tulo)

DC+ (plus-DC-tulo)

OUT (kommunikaatiolaht®d akkutornien/rinnankytkennan valista yhteytta varten)
Kayttopaneeli (HMI - Human Machine Interface)

ON/OFF (virtakytkin)

INV (invertterin kommunikaatioliitanta)

PE (suojajohdinlitanta PE)

IN (kommunikaatiotulo akkutornien/rinnankytkennan valista yhteytta varten)

© 0 N O O M 0N =

Akkujarjestelman sulakkeet/erotuskytkimet

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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7. Kayttd

Black Start @

Ohjauspaneeli

EEEoE o

SoC-tilanayttd nayttaa visuaalisesti jarjestelman senhetkisen lataustilan (SoC).
Jokainen LED edustaa 20 % akun kapasiteetista.

Toiminnon valmistelu kaynnissa

Ota First Tower kayttddn vain ensimmaisessa tornissa, joka on yhdistetty suoraan
invertterin kanssa. Jos torneja on useita, First Tower on poistettava kaytdsta
muissa torneissa.

Last Tower osoittaa jarjestelman viimeisen tornin. Ota Last Tower kayttddn vain
viimeisessa tornissa. Jos torneja on useita, Last Tower on poistettava kaytdsta
muissa torneissa.

Osoittaa kommunikaation tilan invertterin kanssa. LED vihred: Kommunikaatio
OK / LED ei pala: Kommmunikaatiohairi®.

Halytyksen tilanaytto. Jos LED palaa, on ilmennyt virhe.

Luvut 1-9 vastaavat moduuleita ylhaalta alas. Jos moduulit toimivat oikein, LED-

valot eivat pala. Jos yhdessd moduulissa on vika, vastaava numero palaa
oranssina.

SoC-tilanayttd

SOC 100 - 80 %

SOC 80-60 %

SOC 60-40 %

SOC 40-20%

SOC 20- 0%
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7. Kayttd

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

SoC-tilanayttd nayttaa visuaalisesti jarjestelman senhetkisen lataustilan (State of Charge).
Jokainen LED edustaa 20 % akun kapasiteetista.

Viimeinen palava LED vilkkuu nopeasti purkautumisen aikana (yhden kerran sekunnissa).

Viimeinen palava LED vilkkuu hitaasti latautumisen aikana (joka toinen sekunti).

Black Start

Black Start @ Black Start

Toiminnon valmistelu k&ynnissa.

Black Start on toiminto, jolla invertteri, joka on sammutettu esimerkiksi varakaytdssa,
kaynnistetdan uudelleen akun energiavarastoilla.

Painamalla Black Start -painiketta invertterille sydtetdan energiaa akusta jarjestelman
kaynnistamiseksi. Kun invertteri alkaa toimia, Black Start -toiminto paattyy automaattisesti
ja LED sammuu.

First Tower

First ° First
Tower Tower

First Tower -toimintoa kaytetaan vahvistamaan jarjestelmassa torni, joka on suoraan
kytketty invertteriin.

Kayttédnoton jalkeen First Tower -LED palaa (oletusasetus). Se tarkoittaa, etta valo palaa
siind tornissa, joka on merkitty yhdistetyksi suoraan invertterin kanssa.

Useiden tornien rinnankytkennassa First Tower on otettava kayttdon vain siina tornissa,
joka on yhdistetty invertterin kanssa. Kaikissa muissa torneissa First Tower on poistettava
kaytosta.

Last Tower

Last ° Last
Tower Tower

Last Tower -toiminnolla vahvistetaan viimeinen torni jarjestelmassa, ja se paattaa
kommunikaatioyhteyden.

Last Tower on toimituksen yhteydessa oletusarvoisesti kytkettyna paalle.

Toisin kuin First Tower, vain yhden tornin saa maarittaa viimeiseksi torniksi, silla muutoin
kommunikaatiopiiria ei voida paattaa taydellisesti.

Last Tower saa olla kaytdssé vain vimeisessa tornissa.
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7. Kayttd

Tarkasta sen vuoksi painamalla jokaisen akkujarjestelman Last Tower -painiketta, onko
toiminto poistettu kaytdsta (LED ei pala) kaikkialta muualta paitsi vimeisestéa tornista.

Jos kaytdssa on vain yksi torni, First Tower ja Last Tower on otettava kyseisessa tornissa
samanaikaisesti kayttoon.

Run

Kun jarjestelméa toimii oikein, Run-valo palaa vinreana.
Kun jarjestelma ei toimi oikein, Run-valo ei pala. Talldin on iimennyt virhe.

Tarkasta invertterin tapahtumailmoitukset.

Alarm

Kun jarjestelma toimii oikein, Alarm-valo ei pala.

Jos kyseessa on vakava virhe (mukaan lukien ylijannite, ylivirta tms.) Alarm-valo palaa
oranssina.

Tarkasta invertterin tapahtumailmoitukset.

Moduulin tilanaytté

Talla alueella naytetaan enintdan yhdeksan moduulin tila yhdessé tornissa, ja numerot 1-9
vastaavat tornin moduuleita ylhaalta alaspain.

Kun moduuli toimii oikein, vastaava LED ei pala.
Jos yhdessa moduulissa on virhe, vastaava numero palaa oranssina.

Tarkasta invertterin tapahtumailmoitukset.
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8. Asennus
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8. Asennus

8.1

Turvallisuus

Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen asennusta, jotta tuotteen asianmukainen ja turvallinen
asennus ja kayttd voidaan taata.

Kasikirjassa lueteltuja turvallisuusvaatimuksia on noudatettava tarkasti tuotteen asennuksen,
kayttoonoton, kaytdn ja huollon aikana. Epdasianmukainen kaytto tai tydskentely saattaa
vaurioittaa tuotetta tai muita esineita taikka johtaa kayttajan tai kolmansien osapuolten
loukkaantumisiin tai kuolemaan.

Vain pateva ammattihenkildstd saa asentaa tuotteen ja kayttaa sita, ja jarjestelma on
asennettava alueelle, jolle on rajoitettu paasy.

Akkumoduuli painaa merkittavasti, ja sen asennukseen tulisi osallistua mieluiten vahintaan
kaksi henkil®a, tarvittaessa apuna kaytetaan tydkaluja.

Kiinnitettdessa tuotetta tai muita osia ruuveilla on kaytettava oikeaa tydkalua, ja kiinnitys on
tehtava kasikirjassa tai tuotetarrassa annetulla vaantdmomentilla, silla muutoin tuote voi

muuttua epavakaaksi tai vaurioitua. Asentajan on hallittava erilaisten tydkalujen kaytto
valmiiksi, jotta epdasianmukainen kasittely ei aineuta loukkaantumisia.

Varmista, etta palonsammutin on valmiina ennen asennusta ja kayttoa.

Sahkoiskun ja sahképurkauksen aiheuttama hengenvaara!

Virtakaapeli ja pistoke johtavat akun vuoksi korkeaa jannitetté. Suorita johdotus erityisen
varovaisesti.
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8. Asennus

8.2 Asennuspaikan valinta

Asennuspaikan tulee sopia pitkaaikaiseen kayttoon. Valitse paikka, joka tayttaa
mahdollisuuksien mukaan seuraavat edellytykset:

203 /[ Suojattu suoralta auringonpaisteelta.

P65 I

& /[ Suojattu sade- ja roiskevedelta.

\(
F4 Suojattu putoavilta osilta.

: Suojattu polylta, lialta ja ammoniakkikaasuilta. Sellaiset huoneet ja alueet, joissa
I pidetéan elzimia, eivat sovellu asennuspaikaksi.

; Vain tilat, joissa on hyva tuuletus ja hyva ilmanvaihto

Asenna aina vakaalle asennusalustalle, joka kantaa sen painon varmasti.

I Asenna pystysuoralle asennusalustalle.
“90

X

Fl Ala asenna syttyvaan ymparistoon.
i

% Varmista rittava turvavali ymparilla oleviin helposti syttyviin materiaaleihin ja
I rajahdysalttiisiin alueisiin.

¥ 'ﬁ Asenna korkeintaan 3 000 metrin korkeuteen.

‘&_ Ymparistonlampaotilan on oltava -10...455 °C.
-10...55 °C

A llmankosteuden on oltava on 5-95 % (ei kondensoituva).

max. 95 %

& Pida poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta onnettomuuksien vélttamiseksi
[

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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8. Asennus

8.3 TyOkalut

Seuraavia tydkaluja tarvitaan akkujarjestelman asennukseen. Varmista, etta olet hyvin
valmistautunut, ennen kuin aloitat.

.-
DN

6

Eristetyt k&sineet

)

Turvakengéat

Yleismittari
Momenttiavain
Porakone/akkuporakone
Mitta

Vesivaaka

Sivuleikkurit

Puristuspihdit 6 mm?:lle tai hydrauliset puristuspihdit 10 mm?:lle. Riippuen
invertteriin kaytettavasta DC-yhteydestéa.

Jakoavain (M5)

© 00 N O O &~ WO N =

—
(@]
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8. Asennus

8.4 Muut tarvittavat osat

Seuraavat osat eivat sisally toimitukseen, mutta niita tarvitaan yhteyden muodostamiseen
invertterin kanssa.

= = o =

DC-kaapeli vahintdan 6 mm? (= 10 AWG) invertterin akkuliitanta& varten.
PE-kaapeli vahintaéan 10 mm? (= 8 AWG)
Kaapelikenka PE-litantaan (SC10-5)

Suojattu kommunikaatiokaapeli (Cat7 tai korkeampi) invertterin yhteytta varten.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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8. Asennus

8.5 Jalustan sijoittaminen

Asennuspaikan tulee sopia turvalliseen ja pitkdaikaiseen kayttéon.

Aseta jalusta kiintedlle alustalle, jotta akkujarjestelma ei voi kaatua tai vajota kaytdn aikana.

Jalustaa voidaan saataa neljalla jalalla, joilla alustan epatasaisuudet voidaan tasata.

Kiinnita jalustan sijoittamisessa huomiota siihen, etta lahella on seiné, johon jarjestelma
voidaan kiinnittda. Jata 26-34 mm:n etéisyys jalustan ja seindn valin.

R

26~34 mm

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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8. Asennus

8.6 Moduulin asennus

Varaajajarjestelma ei vaadi ylimaaraisia kiinnityselementteja yksittaisten akkumoduulien
valilla. Sen sijaan kaytetaan kiinnitysosia, joilla jarjestelma kiinnitetaan seindan ja estetaan
jarjestelman kaatuminen.

Seka jokaista akkumoduulia ettd myos Batterie Management System (BMS) -jarjestelmaa
voidaan kayttaa kiinnitysosan kiinnittamiseen.

Joka kolmas akkumoduuli on suositeltavaa kiinnittaa kiinnityselementilla. Batterie
Management System (BMS) kiinnitetdan jokaisessa kokoonpanossa erikseen
kiinnityselementilla seindan.

Seindan on porattava reiat kiinnityselementtien asennusta ja jarjestelman vakaata kiinnitysta
varten.

Katso taulukosta, mika akkumoduuli on tarpeen kiinnittad. Lukumaaré ja kohdat riippuvat
moduulien maarasta.

Akkumoduulit Kiinnitysten lukumaara Kiinnityspisteiden sijainti
tornia kohti
BMS 1 BMS aina
2 Ei mitdan Ei mitdan
3 1 Akkumoduuli 3
4 1 Akkumoduuli 4
5 2 Akkumoduuli 3/5
6 2 Akkumoduuli 3/6
7 2 Akkumoduuli 3/7
8 3 Akkumoduulissa 3/6/8
9 3 Akkumoduulissa 3/6/9
BMS
9]
8
a
(5
4
E
(2]
(1
= =
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8. Asennus

8.7 Akkujarjestelman seinakiinnitys

Ennen kuin asennat seinaan kiinnitettdvan moduulin, merkitse porausreiat mallineella.
Poraa reiat seindan.

Kiinnité4 seinakiinnityksen pitolevy seinaan.

Kiinnitd moduulin pitolevy moduuliin.

Pinoa moduulit, ja litd molemmat pitolevyt kuusikantaruuvilla M5 (3,5 Nm).

AN O

Kiinnita lopuksi BMS seinaan kiinnikkeella.
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9. Sahkdliitanta

9. Sahkoliitanta
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9. Sahkdliitanta

9.1 Hyvaksytty invertteri-/akkuyhdistelma

KOSTALIn asiakirjassa Hyvaksytyt akut on lueteltu invertterit, jotka on hyvaksytty télle
akulle. Siind on myds tietoja invertteri kommunikaation littamisesta. Asiakirja on invertterin

ladattavien tiedostojen alueella.

o . =
uf ==l Y
i At

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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9. Sahkoliitanta

9.2 Akun PE-liitanta

Varmista, etta PE-kaapeli on liitetty asianmukaisesti, ennen kuin aloitat DC-kaapelin
littdmisen.

Kayta litantakaapelia, jonka poikkipinta-ala on vahintédan 10 mm? (= 8 AWG), ja
kaapelikenkaa (SC10-5).

1. Purista kaapelikenka PE-johtoon.

2. Liita PE-kaapeli akun PE-litantaan. PE-kaapeli kiinnitetdan 5 Nm:n vaantdmomentilla.

29 ©
©ee

O e e === 10-16 MM?
o
5\’\‘2 PE
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9. Sahkdliitanta

9.3 Akun/invertterin DC-liitanta

Pistokkeen asennus DC-kaapeliin

Kéayta DC-akkukaapelia, jonka poikkipinta-ala on vahintaan 6 mm? (10 AWG). Kaapelin
poikkipinta-alan on noudatettava jarjestelman kokoa sekéa invertterin maarayksia.

i INFO

Puristuspihtien kayttoé
Jos kaytettavan kaapelin poikkipinta-ala on 10 mm?, on kaytettava hydraulisia
puristinpihteja.

Kayta akun puolella mukana toimitettua akun DC-pistoketta.

—_—
@ et =Rl + A\ A\ 2 m—tila 0 R
—_—
15 =T - A A - -
Copper/Kupfer: @_\
st = 10mm == ) N\
> > 6 mm?2 (10AWG) 10 mm? (BAWG)
28mm @5..8 mm 28mm @5..8 mm Crimp tool Hydraulic Crimp tool

Kayta invertterin puolella DC-pistokkeita, jotka on toimitettu invertterin mukana, ja asenna
ne.

DC-kaapelin liitanta akkuun ja invertteriin

Aseta DC-kaapelit akkuun siten, ettd ne napsahtavat paikoilleen. Aseta tdman jalkeen DC-
kaapelit invertteriin siten, ettd ne napsahtavat paikoilleen.

(max. 10 m/
6 mm?2)
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9. Sahkoliitanta

9.4 Kommunikaatioyhteyden litanta

Muodosta kommunikaatioyhteys invertterin ja akun vélille.

12845675

+12V
RS485 B
RS485 A
GND

X601

(pin2) +12V
(pin 6) GND

87654321

min. Cat.7 / AWG23-19
(max. 10 m / 0,25-0,65 mm?)

)
)
(pin 7) RS485-B
| — —— - |

Merkitys Akun nastapaikka Invertterin nastapaikka Kaapeli
+12V 2 1 vahintéan Cat.7
GND 6 6 AWG23-19
Twisted pair
RS4858 ’ 4 enintdan @ 7,5 mm
RS485 A 8 5 enintdéan 10 m

Taulukossa naytetdan RJ45-nastapaikat ja akun BMS:n INV-litantapaikat. Tarkasta paikat
taulukosta seka kaytettavan invertterin asennusohjeesta ja muuta paikkajarjestysta
kommunikaatioyhteyden muodostamiseksi.
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9. Sahkoliitanta

9.5 Tornien rinnankytkenta

85 ©
ecccccce O QQJI

First
‘ /Tower.

COM BAT / RS485

First
Tower

/ Last
Tower

Controll-Tower Client-Tower Client-Tower

Jarjestelma mahdollistaa enintdan kahdeksan tornin kaytdn rinnakkain (yksi Controller-torni
ja seitseman Client-tornia). Jos haluat kytke&d useampia torneja rinnan, noudata seuraavia
vaiheita:

1. Varmista, ettd moduulien maara on sama kuin rinnankytketyissa torneissa.
Rinnankytkentéd ep&onnistuu, jos tornien jannitteet eivat vastaa toisiaan.

2. Liita PE-kaapeli jokaisesta tornista PE-kokoojakiskoon.

3. Liita tornit toisiinsa kommunikaatiokaapelilla.
Controller-tornin Out-litannan ja Client 1:n In-litannan valille, sitten Client 1:n Out-
litdnn&n ja seuraavan Client-tornin In-litdnnan valille.

4. Yhdisté invertteri Controller-tornin kanssa liittamalla kommunikaatiokaapeli Controller-

tornin INV-liitannasta invertteriin.

5. Liita kaikkien tornien DC-kaapelit kokoojakiskoihin (Combiner Box — lisdvarusteet), ja
yhdisté sitten kokoojakisko invertterin kanssa.

6. Kytke kaikkien tornien johdonsuojakatkaisijat/erotuskytkimet.

7. Kaynnista lopuksi koko jarjestelma painamalla Controller-tornin On/Off-painiketta, ja
tarkasta jokaisen tornin tila kayttdpaneelista.

Ensimmaisen tornin (First Tower) ja viimeisen tornin (Last Tower) kayttéénotto

1. Ensimmaisessa tornissa on kytketty paalle First Tower -toiminto (LED palaa) ja Last

Tower -toiminto on kytketty pois paalta.

2. Viimeisessé tornissa on kytketty pois paalté First Tower -toiminto, ja Last Tower
-toiminto on kytketty paalle (LED palaa).

3. Kaikissa muissa torneissa First Tower- ja Last Tower -toiminnot on kytketty pois
paalta.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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10. Kayttéénotto
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10. Kayttéénotto

10.1 Johdonsuojakatkaisijan paalle kytkeminen

Jokaisessa BMS:ssa on johdonsuojakatkaisija/erotuskytkin, joka suojaa yksittaisen tornin
kaikkia moduuleita.

Johdonsuojakatkaisija sijaitsee BMS:n oikealla puolella ja katkaisee ylilatauksen tai

syvapurkauksen tapahtuessa automaattisesti yhteyden moduulien suojaamiseksi vaurioilta.

Sen lisaksi johdonsuojakatkaisija suojaa moduuleita siséisilta virheilta.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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10. Kaytté6notto

10.2 Jarjestelman kaynnistys

Varmista ennen jarjestelman kaynnistysta, etta kaikki PE- ja virtakaapelit seka
kommunikaatiokaapelit on liitetty asianmukaisesti.

1 Johdonsuojakatkaisija/erotuskytkin
2 On/Off-painike (virtapainike)

Noudata seuraavia vaiheita jarjestelman kaynnistamiseksi:
1. Kytke akun johdonsuojakatkaisija/erotuskytkin paalle.
2. Kaynnista jarjestelma painamalla On/Off-painiketta.

v Akkujarjestelma on paalla.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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10. Kayttéénotto

10.3 Akkujarjestelman pois paalta kytkeminen

Kun haluat kytke& akkujarjestelman pois paalta tai ajaa sen alas, noudata seuraavia vaiheita:
1. Kytke invertteri pois paalta DC-kytkimella.
2. Paina BMS:n On/Off-painiketta ja pida sité painettuna 3 sekunnin ajan.
3. Varmista kayttdpaneelin LED-valosta, etta jarjestelmé on kytketty pois paalta.
4. Kytke akkujarjestelman johdonsuojakatkaisija/erotuskytkin pois paalta.

v Akkujarjestelma on kytketty pois paalta.
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10. Kayttéénotto

10.4 Lataaminen ja latauksen purkaminen

Akku on tehokas korkeajanniteakku, joka on varustettu uusimmalla
matalalampaétilateknologialla. Suositeltu lataus-/purkulampdtila -10 °C:n ja +55 °C:n valilla.
Lataus- ja purkuteho voivat poiketa kaytettaessa jarjestelmaad yhdessa KOSTAL-
inverttereiden kanssa.

i InFO

Lataus-/purkuteho yhdessa KOSTAL-inverttereiden kanssa

Teknisissa tiedoissa PLENTICORE ja akku - Tekninen erittely on annettu tarkat tiedot

lataus- ja purkutehosta KOSTAL-invertterin kanssa. Asiakirja on tuotteen ladattavien
tiedostojen alueella kohdassa Tekniset tiedot.
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11. Tekniset tiedot

KOSTAL HELIVOR HV

Moduulityyppi

Akkumoduulien lukumaéra

Kaytettavissa oleva kapasiteetti 100 % DoD
Kaytettavissa oleva kapasiteetti 95 % DoD
Nimellisjannite

Jannitealue

Akkujarjestelman maks. lataus-/purkausvirta
Maks. virta (huippu 5 sekunnin ajan)
Paino

Korkeus

Leveys/syvyys

Syklin hyétysuhde

Latauksen lampdtila-alue
Purkauksen lampétila-alue
limankosteus (ei kondensoituva)
Kayttokorkeus

Kotelon kotelointiluokka

Liitanta invertteriin

Takuu

Tornien rinnankytkenta
Direktiivit/sertifiointi

11. Tekniset tiedot

kWh
kWh

kg

mm
%
°C
°C
%

Vuotta

6,4

6,4
6,1
128

120~
146

93
670

96 128 16 19,2 224 25,6

Li-lon LFP, 3,2 kWh, 64 V, 50 Ah, 36,4 kg

3 4 5 6 7 8
9,6 128 160 192 224 256
9,1 122 152 18,2 21,3 243
192 256 320 384 448 512
180- 240- 300- 360- 420- 480-
219 292 365 438 511 584
50/50
65
129 166 202 238 275 311
860 1050 1240 1430 1620 1810
610/240
=96
-10...55
-20...55
5...95
<3000
P65
RS485
10
1-8

CE/IEC 62619 / UN 38.3 / VDE2510-50

190 mm ses)| ]
Y m—
A
190 mm
Y |
A
190 mm
x —
190 mm
x —
100 mm v ‘% 3 i iy piN
R e
240 mm 610 mm
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12. Huolto

12. Huolto
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12. Huolto

12.1 Puhdistus

Suosittelemme, ettd akku puhdistetaan saanndllisesti. Jos kotelossa on pdlya tai 18ikkia,
pyyhi kotelo varovasti puhtaaksi harjalla tai pehmealla linalla.

Al kayta kotelon puhdistamiseen sydvyttavia liuoksia tai materiaaleja, jotka voisivat
vaurioittaa akkua.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

55



12. Huolto

12.2 Huolto

Akku on varastoitava -10...+50 °C:n lampdtilassa ja ladattava kuuden kuukauden valein.

Lataa akku saanndllisesti, ja kayta enintédan 0,5 °C:n latausnopeutta, kun lataat sen 30 %:n
lataustilaan (SoC).
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12. Huolto

12.3 Ohjelmiston paivitys

Akun ohjelmisto paivitetdan sen invertterin kautta, johon akku on liitetty. Invertterin
kayttdohjeessa on tarkka kuvaus paivittamisesta.

Paivityksen suorittaminen manuaalisesti
1. Avaa invertterin verkkopalvelin.
2. Valitse verkkopalvelimelta valikkokohta Péivita.

3. Paivitd akun ohjelmisto kohdasta Etsi péivityksié, tai valitse nykyinen
paivitystiedosto .bin-muodossa tietokoneeltasi kohdasta Valitse pdivitystiedosto.
Ajankohtaiset paivitykset ovat kotisivuillamme tuotteen
ladattavien tiedostojen alueella kohdassa Ohjelmisto ja pdivitykset.

Update

Paivityksen muuttaminen automaattiseen paivitykseen
1. Avaa invertterin verkkopalvelin.
2. Valitse verkkopalvelimelta valikkokohta Péivita.
3. Valitse kohdasta Jarjestelmépaivitykset Automaattiset péivitykset.
4. Tallenna asetukset.

v Tésté hetkesta eteenpéin akku paivitetd&n automaattisesti uusimmilla paivityksilla.
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12. Huolto

12.4 Moduulien laajentaminen

Akku tukee kapasiteetin laajennusta koko elinkaaren ajan.

Edistyksellinen tasapainotustekniikka tarjoaa saumattoman ja tehokkaan tuen jarjestelman
tasapainottamiseen.

Jarjestelmaa kannattaa laajentaa tehon optimoimiseksi, kun SoC-arvo on alle 50 % ja
parhaimmillaan 30 %, jotta moduulien tasapainotus tapahtuu nopeammin.

Noudata seuraavia vaiheita jarjestelman laajentamiseksi:
1. Kytke invertteri pois paalta.
Kytke akkujarjestelma pois péalta.
Poista BMS, ja aseta uusi moduuli moduulipinon péalle.
Aseta lopuksi BMS takaisin moduulipinon paélle.

Kytke jarjestelméan akkujarjestelma takaisin paalle.

AL

Kytke invertteri takaisin paalle.

v Moduulin laajennus on suoritettu.

i a'
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13. Akun havittaminen

13. Akun havittaminen

Akkumoduulin kunnon tarkastaminen

Ennen kuin akkumoduuli lahetetaan tai havitetaan, tarkasta akkumoduulin kunto
huolellisesti. Jos akkumoduuli on vaurioitunut, se voi olla vaarallinen.

lImoita valittdméasti asentajallesi tai myyntikumppanillesi, jos olet sita mielta, etta
akkumoduuli on kriittisessa kunnossa tai siind nakyy vaurioitumisen merkkeja. Ammattilaisen
on arvioitava akkumoduulin kunto tassé yhteydessa tarkasti.

m Akkumoduulit voivat olla vaarallisia, jos niissd on seuraavia merkkejé:
— Akkumoduuli haisee epéatavalliselle.
— Akkumoduulista vuotaa kaasuija.
— Akkumoduulin kotelo on vaantynyt/pullistunut.
— Akkumoduulin kotelo kuumenee voimakkaasti.

m Ei-vaarallisia akkumoduuleja ovat esimerkiksi sellaiset akkumoduulit, joissa ei nay edella
mainittuja merkkeja, mutta jotka halutaan vaihtaa tai joiden kapasiteetti on liian pieni.

Havittaminen

Noudata akkua havittaessasi elektroniikkaromun ja kaytettyjen akkujen havittamisesta
annettuja paikallisia maarayksia.

Noudata seuraavia vaatimuksia:
m Ala havita akkua yhdessa kotitalousjatteen kanssa.
m Ala varastoi kdytettyjd akkuja suorassa auringonpaisteessa tai korkeissa lampaétiloissa.

m Ald havitd kaytettyja akkuja sydvyttavassa ymparistdssa tai ympéristdssé, jossa on
korkea iimankosteus.

m Vaurioituneet akut on poistettava valittémasti kaytdsta.

m Akun navat, irralliset kaapelit ja kaapelien paat on peitettava tai eristettava, jotta
oikosulut ja mahdollinen tulipalo voidaan valttaa. Kayta tdhan mukana toimitettuja
umpitulppia tai esimerkiksi tarkoitukseen sopivaa eristysnauhaa.

m Varmista, etté vialliset akut kuljetetaan pois niin pian kuin mahdollista.

Havittamispalveluiden tarjoajat

Olet akun asentajana velvollinen ottamaan akun takaisin ja toimittamaan sen havitettavaksi.
Ota lopuksi yhteyttd KOSTAL Solar Electric GmbH:iin akun havittamisté varten. Saat sielta
tarvittavat tiedot akun havittdmiseksi. Yhteystiedot ovat kotisivuillamme osoitteessa
www.kostal-solar-electric.com.
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14. Lisavarusteet
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14. Lisavarusteet

14.1 Combiner Box

Combiner Boxin avulla voit kytke& yhteen useita varaajatorneja nopeasti ja yksinkertaisesti.

Combiner Boxin avulla voidaan liittda rinnan kolme tai kahdeksan varaajatornia.
m Combiner Box 3T (SCB3-50) kolmelle varaajatornille
m Combiner Box 8T (SCB8-50) kahdeksalle varaajatornille

Nain saadaan jopa 230,4 kWh:n hyddynnettavissa oleva kapasiteetti Residential- ja Small
Commercial Segment -kayttokohteissa.
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15. Takuu ja huolto

15. Takuu ja huolto

Tietoja huolto- ja takuuehdoista saat tuotetta koskevista ladattavista tiedostoista osoitteesta
www.kostal-solar-electric.com.

Huoltoa ja mahdollista osien jalkitoimitusta varten tarvitsemme tietoormme laitetyypin ja
sarjanumeron. Loydat kyseiset tiedot tyyppikilvesta kotelon ulkopuolelta.

Jos sinulla on teknisid kysymyksia, soita asiakaspalveluumme:

m Saksa ja muut maat (kieli: saksa, englanti):
+49 (0)761 477 44-222

m Sveitsi:
+41 32 5800 225

m Ranska, Belgia, Luxemburg:
+33 16138 4117

m Kreikka:
+30 2310 477 555

m [talia:
+39 011 97 82 420

m Puola:
+48 22 153 14 98

m Espanja, Portugali (kieli: espanja, englanti):
+34 961 824 927

Varaosat

Jos tarvitset varaosia tai lisatarvikkeita hairididen korjaamiseen, kayta ainoastaan valmistajan
valmistamia ja/tai hyvaksymia alkuperaisia varaosia tai lisatarvikkeita.
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